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Parafia św. Stanisława Biskupa i Męczennika na 
Manhattanie, założona w 1872 roku, jest 
najstarszą polską parafią na Manhattanie oraz 
duchowym domem wielu pokoleń Polonii.  
W duchu Ewangelii Chrystusa i przykładu  
św. Stanisława pozostaje miejscem modlitwy, 
wiary, otwartości i braterskiej wspólnoty, 
pielęgnując bogate dziedzictwo katolickiej wiary 
oraz polskiej tradycji. Od 1986 roku posługę 
duszpasterską w parafii pełnią Ojcowie Paulini, 
którzy pod opieką Matki Bożej Jasnogórskiej 
prowadzą wiernych do coraz głębszego życia 
chrześcijańskiego, wiernego Ewangelii i nauce 
Kościoła. Naszą misją jest głoszenie Dobrej 
Nowiny, budowanie mostów między ludźmi oraz 
towarzyszenie każdemu człowiekowi w jego 
drodze do Boga. Pragniemy, aby nasza parafia 
była miejscem żywego spotkania z Jezusem 
Chrystusem, źródłem duchowej siły, nadziei oraz 
domem otwartym dla wszystkich.  

MASS SCHEDULE 

 Monday through Friday  
8:00 AM (Polish), 6:00 PM (Polish)  

SATURDAYS  
8:00 AM (Polish) 

7:00 PM (Polish) 

 

SUNDAYS 

8:00 AM (Polish)  
9:00 AM (English)  

10:30 AM (Polish) 
 12:00 PM (Polish)  

HOLY ROSARY  
Monday through Friday 5:30 PM  

Saturday 6:30 PM 

 

CONFESSIONS  
Weekdays 30 min. before 6 PM Mass 

Saturdays 30 min. before 7 PM Mass  

 

ADORATION OF THE  

BLESSED SACRAMENT 

TUE, FRI 3 PM - 6 PM  

St. Stanislaus Bishop and Martyr Parish in 
Manhattan, founded in 1872, is the oldest 
Polish parish in Manhattan and the spiritual 
home of generations of Polish-American 
Catholics. Inspired by the Gospel of Christ and 
the example of St. Stanislaus, our parish 
remains a place of prayer, faith, hospitality, 
and Christian fellowship, preserving the rich 
heritage of the Catholic faith and Polish 
tradition. Since 1986, the parish has been 
entrusted to the Pauline Fathers, who, under the 
loving protection of Our Lady of Częstochowa, 
have guided the faithful toward a deeper 
Christian life rooted in the Gospel and the 
teachings of the Catholic Church. Our mission is 
to proclaim the Good News, build bridges 
between people, and accompany every person 
on their journey to God. We strive to make our 
parish a place of a living encounter with Jesus 
Christ, a source of spiritual strength and hope, 
and a welcoming home open to all. 



ROK 2. CYKL A                        MASS INTENTIONS REQUESTED BY 

Sat. August 8, 2026 
   8:00  +Petronela i Bolesław Czarnowscy oraz zmarli z rodziny 
   7:00  O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Mariana Budziłowicza (ur.) 

 
Córka 
Żona z rodziną 

Sun. August  9,  2026                                             Nineteenth Sunday in Ordinary Time                                                                                                               
    8:00  +Antoni, Czesław i Józef Czarnowscy oraz zmarli z rodziny 
    9:00  +Edward Kalian 
  10:30  +Zygmunt Pasieka 
  12:00  +Michał Kudela 

 
Siostra 
Daughter Arianna 
Żona i dzieci 
Mama 

Mon. August 10, 2026 
   8:00  For Parishioners 
   6:00  +Janina Puch 

 
Pastor 
Siostra 

Tue. August 11, 2026 
   8:00  +Władysława, Tadeusz, Marek i  Janusz Paweł Wyszyńscy 
   6:00  O nawrócenie i potrzebne łaski dla Briana i Nicole 

 
Siostra 
Rodzice 

Wed. August 12, 2026 
   8:00  O Boże błogosławieństwo dla Josepha Adamson (rocz. chrztu) 
   6:00  +Edmund Krause 

 
Żona 
Żona z rodziną 

Thur. August 13, 2026 
   8:00  +Deceased members of the Homick Family 
   6:00  O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Ryszarda Budek (80 rocz. ur.) 

 
The Lucas Family 
Rodzina Sobczyk 

Fri. August 14, 2026 
   8:00  +Antoni Przestrzelski 
   6:00  +Diana Theresa Powell 

 
Córka Lucyna z rodziną 
Grażyna Michalski 

Sat. August 15, 2026                             The Assumption of the Blessed Virgin Mary 
   8:00  +Maria Czarnowska i zmarli z rodziny 
   7:00  O Boże błog. dla członków Wspólnoty Odnowy w Duchu Św. Lew Judy 

 
Siostra 
Wspólnota Lew Judy 

Sun. August  16, 2026                                           Twentieth Sunday in Ordinary Time                                                                                                                   
    8:00  +Stefania Tymczuk (1. rocz.) 
    9:00  For Parishioners 
  10:30  +Wanda Kowalska 
  12:00  +Wacław Cyroński (rocz. urodzin) 

 
Córka 
Pastor 
Córka z rodziną 
Córka 

 

         Sanctuary Light 
 
 

AUGUST 9 
 

+MICHAŁ KUDELA    

 

August 2, 2026 
 
 

1st collection - $1,565 
 2nd collection  - $921 
 

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH 
O. Jerzy Maj,  Małgorzata Kolmaga, Olivia Rose, Janina Czyżewska, 
Anna Cisowski, Barbara Hadyś, Jolanta Moran, Feliksa Gigola, 
Bronisława Berestecka, Joachim, Ania, Andrzej Janusz, Barbara 
Wójcik, Maryann Wroblewski 

LET US PRAY for the DECEASED 
 

Leszek Powęska, Frank Kelly, Jarosław Krysztopowicz, Zofia Grygiel, 
Natalie Jaskiw, ks. Andrzej Bielak, Edmund Krause, Stanisław 
Ostrowski, Zenon Gąsiorowski, Stanisława Sulkowska, Wojciech Kozak, 
Teresa Mazur 

Sierpień jest w Kościele miesiącem szczególnej modlitwy o trzeźwość narodu. Zachęcamy wszystkich 
wiernych do podjęcia dobrowolnej abstynencji od alkoholu jako daru ofiarowanego Bogu w intencji 
osób uzależnionych oraz ich rodzin. Niech będzie to wyraz naszej troski o tych, którzy zmagają się z 
nałogami i potrzebują wsparcia, nadziei oraz modlitwy. Pamiętajmy również o wszystkich uwikłanych w 
różnego rodzaju uzależnienia – od alkoholu, narkotyków, hazardu, pornografii czy nowych technologii – 
prosząc dla nich o łaskę uwolnienia, siłę do podjęcia leczenia i wytrwałość w powrocie do pełni życia. 
Niech nasza modlitwa, świadectwo życia i chrześcijańska solidarność będą dla nich znakiem Bożej miłości 
i nadziei.  

Kościół uczy, że zbawienie jest darem Boga 
otrzymywanym przez Jezusa Chrystusa. 

Uczestnictwo w życiu Kościoła, zwłaszcza we  
Mszy Świętej i sakramentach, jest zwyczajną drogą 

wzrastania w wierze i dążenia do zbawienia.  



· Dzisiejsza druga taca przeznaczona jest na rzecz Solidarności Duszpasterskiej z Kościołem w Afryce. 

· W sobotę 15 sierpnia obchodzimy uroczystość Wniebowzięcia Najświętszej Maryi Panny. To święto przypomina, 

że choć śmierć jest nieuchronna, wiara daje nadzieję życia w chwale niebieskiej. Maryja, wzięta do nieba „ciałem i 
duszą”, wskazuje drogę, którą każdy wierny ma nadzieję podążyć i zachęca do kontemplacji i nadziei na życie 

wieczne z udziałem zarówno duszy, jak i ciała.  

· Polska Szkoła Dokształcająca im. o. A. Kordeckiego działająca przy naszej parafii przyjmuje zapisy na rok szkolny 

2026/2027. Rozpoczęcie nowego roku szkolnego odbędzie się w niedzielę 13 września. Zapraszamy na Mszę św. 
o godz. 10:30, po której w sali parafialnej nastąpi rejestracja uczniów.  Pierwsze zajęcia odbędą się w sobotę 19 

września.  

· Komitet Parady Pulaskiego zaprasza na doroczny uroczysty Bal Parady, który odbędzie się w piątek 18 września 

w Venetian w Garfield, NJ.  Zainteresowane osoby prosimy o kontakt z biurem parafialnym. 

· Apel Kardynalski - udało się osiągnąć 51% z wyznaczonego celu, który wynosi $23,400. Jesteśmy wdzięczni 

wszystkim, którzy już włączyli się w to dzieło. 

· W czasie wakacji biuro parafialne jest czynne od poniedziałku do piątku w godzinach 9 AM - 1 PM. W sprawach 

nagłych i ważnych prosimy o kontakt w każdym czasie. 

· Drodzy Parafianie i Goście! Latem przypominamy o zachowaniu odpowiedniego i godnego stroju podczas 

uczestnictwa we Mszy Świętej oraz podczas osobistej modlitwy w kościele. Dziękujemy za zrozumienie i troskę o 
zachowanie należnego szacunku w Domu Bożym. Niech nasza postawa zewnętrzna pomaga nam jeszcze pełniej 

przeżywać spotkanie z Bogiem na modlitwie i podczas Eucharystii. 

· Zapraszamy na Rekolekcje Ignacjańskie w ciszy zwane Ćwiczeniami Duchowymi. Towarzyszą Mocni w Duchu z 

Łodzi. To może być coś dla Ciebie jeśli szukasz wytchnienia od codzienności i zgiełku. Termin: 27 września - 4 

października 2026. Rozpoczęcie w niedzielę wieczorem, zakończenie w kolejną niedzielę w południe. Dodatkowe 
info i zapisy:  rekolekcjeignacjanskieusa@gmail.com 

· The second collection today is for Pastoral Solidarity for the Church in Africa. God bless you for 

your generosity! 

· On Saturday, August 15, we celebrate the Solemnity of the Assumption of the Blessed Virgin 

Mary. This feast reminds us that, although death is inevitable, faith offers the hope of life in heavenly 

glory. Mary, assumed into heaven "body and soul," points the way that all of us hope to follow and 
encourages us to contemplate and hope for eternal life involving both soul and body.  

· In anticipation of the 89. Pulaski Day Parade, the Parade Committee invites you to the annual 

Gala Banquet, which will take place on Friday, September 18th at the Venetian in Garfield, NJ. If you 
are interested in participating, please contact the parish office.  

· Every year we try to help our broader community in the Archdiocese through our support of the 

Stewardship Appeal. Thanks to early support, the parish is 51% of its $23,400 goal. 

· Dear Parishioners and Visitors, during the summ er season, we kindly remind everyone to observe 

appropriate and respectful attire when attending Holy Mass and spending time in personal prayer in 
church. The church is a sacred place of God's presence, and our manner of dress should reflect 

reverence for Our Lord Jesus Christ present in the Blessed Sacrament. Thank you for your 
understanding and for helping to preserve the dignity and reverence of God's house. May our 
outward appearance reflect the respect with which we come to worship the Lord and participate in the 

Holy Eucharist  

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

PARISH ANNOUNCEMENTS 
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 Pielgrzymka do Peru 
Termin: 19–28 października 2026 

Zapraszamy na wyjątkową podróż duchową  
i turystyczną do Peru 

zwiedzanie Limy, Cusco, Machu Picchu  
i Świętej Doliny Inków oraz inne atrakcje. 

Koszt: $4,215 
OFERTA ZAWIERA m.in.: przelot, 9 noclegów w 
hotelach 4* /pokoje dwuosobowe, wyżywienie 2 

razy dziennie /śniadanie, obiadokolacja/ przejazdy 
autokarem wg programu/bilety wstępu do zwiedza-

nych obiektów/ ubezpieczenie.   

Czujesz się pokrzywdzona / pokrzywdzony? 

Nierozumiana / nierozumiany?   
Czy powodem może być problem alkoholu  

w twojej rodzinie?  
 

Jeżeli szukasz pomocy 

zapraszamy na spotkania grupy rodzinnej Al-anon 
"Odwaga do zmian".  

Spotkania odbywają się w każdy piątek o godz 7 PM 

Adres: 104 A St  Marks Pl  NY 10009 

Tel. 646 462 1402  


